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Podrecznik uzytkownika
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: LSD500HD | V53HD | LS740HD-5 | V52HD-5

Nazwa produktu :
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Dziekujemy za wybor produktu firmy ViewSonic®

Jako wiodgcy dostawca rozwigzan wizualnych, firma ViewSonic® jest zaangazowana
w przekraczanie ogélnoswiatowych oczekiwan dotyczgcych ewolucji technologiczne;j,
innowacji i prostoty. W firmie ViewSonic® wierzymy, ze nasze produkty majg potencjat
pozytywnego oddziatywania na Swiat i jesteSmy przekonani, ze wybrany produkt
ViewSonic® bedzie dobrze stuzyt uzytkownikom.

Jeszcze raz dziekujemy za wybér produktu firmy ViewSonic®!



Zasady bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie te instrukcje, przechowuj je w bezpiecznym miejscu i postepuj
zgodnie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Podczas normalnej pracy z wentylacji moze wydobywac sie ciepte powietrze i
nieznaczny nieprzyjemny zapach.

Podczas korzystania z projektora nalezy unikaé bezposredniego kontaktu z
otworami wylotu powietrza projektora.

Pilota lub luzne baterie nalezy trzymac¢ z dala od dzieci lub zwierzat.

Instalacja

Aby zapewni¢ bezpieczne i optymalne dziatanie, nalezy postepowacd zgodnie z
zaleceniami producenta dotyczgcymi instalacji.

Aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje, nalezy pozostawi¢ co najmniej 50 cm (20
cali) wolnej przestrzeni wokot projektora.

Projektor nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym miejscu. Nie nalezy ustawiac
niczego na projektorze, aby nie utrudnia¢ odprowadzania ciepfa.

Nie nalezy ustawiac na projektorze lub kablach ciezkich przedmiotow.

Projektora nie nalezy ustawia¢ w niestabilnym miejscu. Projektor moze spas¢,
powodujgc obrazenia ciata lub uszkodzenia.

Projektora nie nalezy ustawia¢ pionowo. Projektor moze spas¢, powodujgc
obrazenia ciata lub uszkodzenia.

Projektora nie nalezy uzywaé w poblizu otwartego ognia, iskier lub gorgcych
powierzchni.

Projektora nie nalezy uzywaé w poblizu wody lub w wilgotnym otoczeniu i nalezy
unika¢ narazania go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Projektora nie nalezy narazac na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
innych zrédet ciepta.

Kable podtaczone do projektora nalezy zawsze uktada¢ w taki sposob, aby
zapobiec potykaniu sie o nie, ich pocigganiu lub chwytaniu.

Projektor jest przeznaczony do pracy z napieciem 120/240 V pradu zmiennego.
Niestabilne napiecia moze uszkodzic¢ projektor. W miejscach, w ktérych czesto
wystepujg przerwy w zasilaniu lub przepiecia, nalezy uzywac stabilizatora
zasilania, listwy przeciwprzepieciowej lub zasilacza UPS.



Bezpieczenstwo zwigzane z przewodem zasilajgcym

e Nie nalezy Sciska¢ przewodu zasilajgcego, szczegdlnie przy wtyczce i w miejscu
podfgczenia do projektora.

e Nie nalezy uzywac projektora, jesli przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone.

e Dla zapewnienia bezpiecznej pracy przewdd zasilajgcy jest wyposazony w bolec
uziemienia. Nie wolno usuwac ani uszkadzac bolca uziemienia.

e Nalezy uzywac wytacznie oryginalny przewdd zasilajacy i nie nalezy uzywac
uszkodzonych lub zmodyfikowanych przewoddw.
e Projektor nalezy odtgczyé, gdy dtugo nie bedzie uzywany.

Obstuga

e Podczas przenoszenia projektora nalezy obchodzié sie z nim ostroznie, aby unikngc
uszkodzen lub obrazen.

e Aby zapewni¢ kompatybilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy uzywac wytgcznie osprzet i
akcesoria specjalnie zaprojektowane i zatwierdzone przez producenta.
Rozwigzywanie problemoéw

e Jezeli pojawi sie dym, nietypowy hatas lub dziwny zapach, nalezy natychmiast
wytgczy¢ projektor i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub firmg ViewSonic.
Kontynuowanie uzywania projektora w takim stanie jest niebezpieczne.

e \Wszystkie naprawy nalezy powierza¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu.

e Projektora nie nalezy demontowacd. Zawiera on komponenty elektryczne, ktére
moga spowodowac porazenie prgdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo zwigzane z obiektywem

e Podczas korzystania z projektora nalezy unikac patrzenia bezposrednio w jego
obiektyw.

e Podczas korzystania z projektora nalezy unikac zastaniania obiektywu projekcji,
poniewaz moze to spowodowac przegrzanie obiektow i potencjalny zapfon.

e Podczas korzystania z projektora nalezy sie upewnic, ze jest otwarta przystona
obiektywu i zdjeta jest nasadka obiektywu.

Bezpieczenstwo zwigzane z lampg

* Przed wymiang zespotu lampy lub komponentu nalezy odtgczy¢ projektor od
zasilania.

* Przed wymiang lampy lub wykonaniem podstawowych czynnosci zwigzanych z
konserwacjg nalezy zaczekac okoto 45 minut na ostygniecie projektora.

e Lampy nalezy wymieniac zgodnie z zalecanym okresem eksploatacji, aby unikngé
nieoczekiwanej awarii.



Montaz pod sufitem

e Dla zapewnienia bezpiecznego dziatania nalezy uzy¢ kompatybilny zestaw do
montazu pod sufitem i zapewnic bezpieczng instalacje.

e Nieprawidtowe zestawy do montazu pod sufitem moga prowadzi¢ do upadku
projektora z powodu nieprawidtowego rozmiaru lub dfugosci srub.

e Montaz pod sufitem jest zalecany, aby umiescic¢ projektor powyzej oczu dzieci.

Przestroga

§ Ten produkt emituje promieniowanie optyczne,
4 _X_>; E ktére moze by¢ niebezpieczne dla zdrowia.
RG2 Podobnie jak w przypadku kazdego jasnego zrddta
Swiatta, nie nalezy kierowac¢ oczu w wigzke Swiatta,
RG2 IEC 62471-5:2015. Dodatkowe ostrzezenie

dotyczace narazenia oczu w przypadku ekspozycji z
bliskiej odlegtosci ponizej 1 m (3,28 stopy).




Ostrzezenie dotyczace lasera

Ten produkt nalezy do KLASY | produktéw laserowych i jest zgodny z norma IEC
60825-1:2014, EN 60825-1:2014/A11:2021, EN 50689:2021. CLASS 1 CONSUMER
LASER PRODUCT EN50689:2021.

IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021, EN 50689:2021 CLASS 1 CONSUMER LASER
PRODUCT RISK GROUP 2, Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for conformance as
a Risk Group 2 LIP as defined in IEC 62471-5:Ed.1.0. For more information see Laser Notice No. 57,
dated May 8, 2019.

IEC 60825-1:2014 = #1588 51 E mRG2E EH 1k

IEC 60825-1:2014 13813 7 MRG2E M 5 1

Powyzsze ostrzezenia dotyczace lasera znajdujg sie na spodzie tego projektora.

Etykieta
Zznamionowa

e Nalezy nadzorowac dzieci i nigdy nie wolno im pozwala¢ kierowa¢ wzroku w
wigzke projektora z jakiejkolwiek odlegtosci od projektora.

e Nalezy zachowad ostroznos¢ podczas uzywania pilota do uruchamiania projektora,
gdy uzytkownik znajduje sie przed obiektywem projekcji.

e Uzytkownik powinien unika¢ uzywania wewnatrz wigzki pomocy optycznych,
takich jak lornetki lub teleskopy.

e Zgodnos$¢ z21 CFR 1040.10i 1040.11 za wyjatkiem zgodnosci jako LIP grupy ryzyka
2, zgodnie z definicjg w IEC 62471-5:Ed. 1.0. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
zawiadomieniu dotyczgcym lasera nr 57 z dnia 8 maja 2019 .

e |[EC62471-5:2015 RISK GROUP 2.
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Wprowadzenie

Zawartos¢ opakowania
LSD5S00HD | V53HD | LS740HD-5 | V52HD-5

Viw ot b

E i DLP Projector

Projektor

Pilot

Baterie

Skrécona instrukcja obstugi
Przewodd zasilajacy

6 Zasilacz

NIRRT WN|E=

Uwaga: Kable i pilot zdalnego sterowania mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
regionu lub kraju zakupienia produktu.



LSD600W | LS740W-5

Vaowank: S0

S aTw

EE DLP Projector

GG CDGCI:]'CIC]
ondCle

Projektor

Pilot

Baterie

Skrécona instrukcja obstugi

NRAIWIN|E

Przewdd zasilajacy

6 Zasilacz

Uwaga: Kable i pilot zdalnego sterowania mogg sie rézni¢ w zaleznosci od
regionu lub kraju zakupienia produktu.
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Projektor
Przeglad

LSD500HD | V53HD | LS740HD-5 | V52HD-5

(Y

Odbiornik sygnatu pilota
Panel sterowania i wskazniki

Pierscien zoomu
Pierscien ostrosci
Obiektyw

Otwor wentylacyjny
Otwodr wentylacyjny
Regulowane ndzki
Zaczep zabezpieczajgcy
Porty wejscia/wyjscia
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LSD600W | LS740W-5

Y

Odbiornik sygnatu pilota

Panel sterowania i wskazniki
Pierscien zoomu

Pierscien ostrosci

Obiektyw

Otwor wentylacyjny

Otwor wentylacyjny
Regulowane ndzki

Zaczep zabezpieczajgcy
Porty wejscia/wyjscia
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Klawiatura

~

GO

/)

SOURCE { ENTER ) Auto

(e
zoEs
00¢

MENU
EXIT

o
Przycisk Opis

d) Zasilanie Wi3aczanie i wytgczanie projektora.
Korekcja
DU znieksztatcen Korekcja znieksztatconych obrazéw.
trapezowych
a“ v { } Nawigacja Wybiera element lub dostosowuje wartos¢ w menu.
MENU Menu Otwieranie menu ekranowego.
EXIT Wyijscie Zamkniecie menu ekranowego.
SOURCE Zrédto Otwiera menu zrédta wejscia.
0 Informacje Otwiera menu Information (Informacje).
ENTER Enter Potwierdza wybrany element.
AUTO Automatyczny Z\Lyrlzlzeura najlepszg rozdzielczos¢ i czas wyswietlania

Swiatta wskaznikow

Swiatto wskaznika Opis

d) Swiatto wskaznika zasilania

@ Swiatto wskaznika zrédta $wiatta

(C=)

Swiatto wskaznika temperatury
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Porty 1/O
LSD500HD | V53HD | LS740HD-5 | V52HD-5

®

CONTROL

USB 5V/1.5A

DCIN (Service)
e  AUDIO OUT

HDMI 2/HDCP 2.2 HDMI 1/HDCP 2.2
ol @ || =) (=

RS232

Typ potaczenia Zastosowanie

1 DCIN Do zasilania projektora.
Audio Out . L
2 (Wyjécie audio) Do podtaczenia gtosnikdw zewnetrznych.
3 USB Type A Do celéw serwisowych i zasilania urzadzen.
Do zdalnego sterowania zasilaniem, gtosnoscig, wyborem
4 RS-232 wejscia, jasnoscia i innymi funkcjami projektora z

zewnetrznego komputera.

Ztacze HDMI wer. 2.0 z obstugg HDCP 2.2 do projekc;ji
audio/wideo.

6 RJ45 Do zdalnego sterowania przez siec.

5 HDMI

14



LSD600W | LS740W-5

4 N

USB 5V/1.5A

DC IN (Service)
@ AUDIO OUT

®© @6 ® ® 6

RS232

1 DCIN Do zasilania projektora.
2 (Wejuéci;z z(a)uuc;cio) Do podtaczenia gtosnikdw zewnetrznych.
3 USB Type A Do celéw serwisowych i zasilania urzadzen.
Do zdalnego sterowania zasilaniem, gtosnoscig, wyborem
4 RS-232 wejscia, jasnoscia i innymi funkcjami projektora z
zewnetrznego komputera.
Ztacze HDMI wer. 1.4 z obstugg HDCP 1.4 do projekcji
5 HDMI o
audio/wideo.
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Pilot

Przeglad

ViewSonic
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Przycisk (0]]

1 Wyciszenie AV Ukr,yw::}n.le obrazu ekranowego i wyciszanie
gtosnosci.
2 Zasilanie Wigaczanie i wytaczanie projektora.
3 Auto Sync Wy}:ngra na!lepsza rozdzielczosc¢ i czas
wyswietlania obrazu.
4 Zrédto Otwiera menu zrédta wejscia.
. Wybiera element lub dostosowuje wartos¢
5 Nawigacja
W menu.
6 Enter Potwierdza wybrany element.
. Menu Otwieranie menu ekranowego.
Wyjscie Zamkniecie menu ekranowego.
3 o Jasnodé Otwiera menu Light Source Mode (Tryb
L4 irédta $wiatta).
\ Korekcja
9 E\ E} znieksztatcen | Korekcja znieksztatconych obrazow.
trapezowych
10 { o+ Zwu:!(sze’n.le Zwiekszenie poziomu gtosnosci.
gtosnosci
Zmniejszenie - : . L
- .
11 [j gtosnosci Zmniejszenie poziomu gtosnosci
12 = VGA Ten przycisk nie jest obstugiwany.
13 Wideo Ten przycisk nie jest obstugiwany.
14 HDMI Ustawia HDMI jako Zrodio wejscia.
15 [?:LTI Page Up Ten przycisk nie jest obstugiwany.
16 o Proporcje Otwiera.fnenu Aspect Ratio (Wspétczynnik
proporcji).
17 [_i_| Powiekszenie | Zwieksza rozmiar obrazu projekcji.
18 [E Strona w dét | Ten przycisk nie jest obstugiwany.
19 [T\izq Zatrz. Zatrzymuje obraz projekciji.
20 | ?; Zmniejszenie | Zmniejsza rozmiar obrazu projekcji.
21 [E| Tryb myszy Ten przycisk nie jest obstugiwany.
0 T . ,
22 foisd i Tyb . Otwiera menu Color Mode (Tryb koloréw).
: wyswietlania
23 ] Wycisz Zatrzymuje wyjscie audio.
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Zasieg odbiornika

Aby uzyskac optymalne dziatanie, pilota nalezy skierowac bezposrednio na odbiornik
podczerwieni. Maksymalny zasieg dziatania wynosi 8 m (26 stép) z poziomym i
pionowym polem widzenia £30 stopni.

18



Instalacja baterii

( )

- J - J

1. Otwdrz wneke baterii, zdejmujac pokrywe baterii.
2. Wt6z dwie baterie AAA, zwracajgc uwage na prawidtowy kierunek biegundéw.
3. Zatdéz pokrywe baterii i docisnij az do zatrzasniecia na jej miejscu.
Uwaga:
e Pilota i baterie nalezy przechowywac z dala od zrodef cieptfa i wilgoci.
e Nalezy uzywac wytgcznie zalecane typy baterii.
e Baterie nalezy wyja¢, gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

e Zuzyte baterie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z instrukcjami producenta i
lokalnymi przepisami.

19



Konfiguracja wstepna
Pozycjonowanie projektora

Projektor mozna umiesci¢ przed lub za ekranem. Alternatywnie, mozna go
zamontowac pod sufitem.

Potozenie Opis

h XQ ﬁ
Ceiling-Top
(Sufit-Géra)

TyH

Rear-Top
(Tyt-Gora)!

1- Wymagany jest ekran do projekcji tylnej.

20



Wymiary projekc;ji
LSDS00HD | V53HD | LS740HD-5 | V52HD-5

Skorzystaj z ponizszych tabel, aby okresli¢ zalecang odlegtos¢ projektora od ekranu
dla wymaganej wysokosci obrazu.

Obraz 16:9 na ekranie 16:9

( N\ N\

(b) @
(a)
(d ________'__________. _______ ::;__::_ ‘

. J/\. J

(a) Wielkos¢ (c) Wysokos¢ (d) Przesuniecie
ekranu Minimum Maximum obrazu w pionie
cale mm cale mm cale mm cale mm cale mm
30 762 29,55 750 38,44 | 976 14,71 374 2,35 60
40 1016 39,40 1001 | 51,25 | 1302 | 19,61 498 3,14 80
50 1270 49,24 1251 | 64,06 | 1627 | 24,51 623 3,92 100
60 1524 59,09 1501 | 76,87 | 1953 | 29,42 747 4,71 120
70 1778 68,94 1751 | 89,69 | 2278 | 34,32 872 5,49 139
80 2032 78,79 | 2001 |102,50| 2603 | 39,22 996 6,28 159
90 2286 88,64 | 2251 | 115,31 | 2929 | 44,12 | 1121 7,06 179

100 2540 98,49 2502 | 128,12 | 3254 | 49,03 1245 7,84 199
110 2794 | 108,34 | 2752 | 140,93 | 3580 | 53,93 1370 8,63 219
120 3048 | 118,19 | 3002 | 153,75 | 3905 | 58,83 1494 9,41 239
130 3302 | 128,03 | 3252 | 166,56 | 4231 | 63,73 1619 10,20 259
140 3556 | 137,88 | 3502 |179,37| 4556 | 68,64 | 1743 10,98 279
150 3810 | 147,73 | 3752 | 192,18 | 4881 | 73,54 | 1868 11,77 299
200 5080 | 196,98 | 5003 | 256,24 | 6509 | 98,05 2491 15,69 398
250 6350 | 246,22 | 6254 |320,30| 8136 | 122,57 | 3113 19,61 498
300 7620 | 295,46 | 7505 |384,36| 9763 | 147,08 | 3736 23,53 598

Uwaga:
e Te rysunki stuzg wytgcznie jako odniesienie podczas ustawien projektora.
e Aby uzyska¢ optymalne wyniki przed instalacjg na state nalezy przetestowac
rozmiar obrazu i odlegtosc projektora.
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Obraz 16:9 na ekranie 4:3

( N ( A

L

—

r— O —|~ O~

\ J \\ J

(a) Wielkos¢ (c) Wysokos¢ (d) Przesuniecie
ekranu Minimum Maximum obrazu W pionie
cale mm cale mm cale mm cale mm cale mm
30 762 27,12 689 35,28 | 896 13,50 343 2,16 55
40 1016 36,16 918 47,04 | 1195 18,00 457 2,88 73
50 1270 45,20 1148 58,80 | 1494 | 22,50 572 3,60 91
60 1524 54,24 1378 70,56 | 1792 | 27,00 686 4,32 110

70 1778 63,28 1607 | 82,32 | 2091 | 31,50 800 5,04 128
80 2032 72,32 1837 | 94,08 | 2390 | 36,00 914 5,76 146
90 2286 81,36 2067 | 105,84 | 2688 | 40,50 1029 6,48 165
100 2540 90,40 2296 | 117,60 | 2987 | 45,00 1143 7,20 183
110 2794 99,44 2526 | 129,36 | 3286 | 49,50 1257 7,92 201
120 3048 | 108,48 | 2755 | 141,12 | 3584 | 54,00 1372 8,64 219
130 3302 | 117,52 | 2985 | 152,88 | 3883 | 58,50 1486 9,36 238
140 3556 | 126,56 | 3215 | 164,64 | 4182 | 63,00 1600 10,08 256
150 3810 | 135,60 | 3444 |176,40| 4481 | 67,50 1715 10,80 274
200 5080 | 180,80 | 4592 | 235,20 | 5974 | 90,00 | 2286 14,40 366
250 6350 | 226,00 | 5740 |294,00| 7468 | 112,50 | 2858 18,00 457
300 7620 | 271,20 | 6888 |352,80| 8961 | 135,00 | 3429 21,60 549

Uwaga:
e Te rysunki stuzg wytgcznie jako odniesienie podczas ustawien projektora.

e Aby uzyska¢ optymalne wyniki przed instalacjg na state nalezy przetestowac
rozmiar obrazu i odlegtosc projektora.
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LSD600W | LS740W-5

Skorzystaj z ponizszych tabel, aby okresli¢ zalecang odlegtos¢ projektora od ekranu
dla wymaganej wysokosci obrazu.

Obraz 16:10 na ekranie 16:10

4 N\ )

(b) @
(a)
[G)) .._ ‘

g /. J/

(a) Wielkos¢ (c) Wysokos¢ (d) Przesuniecie
ekranu Minimum Maximum obrazu W pionie
cale mm cale mm cale mm cale mm cale mm
30 762 30,02 762 39,18 | 995 15,90 404 1,97 50
40 1016 40,03 1017 52,24 | 1327 | 21,20 538 2,63 67
50 1270 50,03 1271 65,30 | 1659 | 26,50 673 3,29 83
60 1524 60,04 1525 78,36 | 1990 | 31,80 808 3,94 100
70 1778 70,04 1779 91,41 | 2322 37,10 942 4,60 117
80 2032 80,05 | 2033 | 104,47 | 2654 | 42,40 | 1077 5,26 134
90 2286 90,06 2287 | 117,53 | 2985 | 47,70 1212 5,91 150
100 2540 100,06 | 2542 |130,59 | 3317 | 53,00 1346 6,57 167
110 2794 110,07 | 2796 | 143,65 | 3649 | 58,30 1481 7,23 184
120 3048 | 120,08 | 3050 |156,71| 3980 | 63,60 | 1615 7,89 200
130 3302 130,08 | 3304 | 169,77 | 4312 68,90 1750 8,54 217
140 3556 140,09 | 3558 | 182,83 | 4644 | 74,20 1885 9,20 234
150 3810 150,10 | 3812 | 195,89 | 4976 | 79,50 2019 9,86 250
200 5080 | 200,13 | 5083 |261,18 | 6634 | 106,00 | 2692 13,14 334
250 6350 | 250,16 | 6354 |326,48 | 8293 | 132,50 | 3365 16,43 417
300 7620 | 300,19 | 7625 |391,78 | 9951 | 159,00 | 4039 19,72 501

Uwaga:

e Te rysunki stuzg wytgcznie jako odniesienie podczas ustawien projektora.

e Aby uzyskaé optymalne wyniki przed instalacjg na state nalezy przetestowac

rozmiar obrazu i odlegtosc projektora.
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Obraz 16:10 na ekranie 4:3

r

L

—
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J L

(a) Wielkos¢ (c) Wysokos¢ (d) Przesuniecie
ekranu Minimum Maximum obrazu W pionie
cale mm cale mm cale mm cale mm cale mm
30 762 28,32 719 36,96 | 939 15,00 381 1,86 47
40 1016 37,76 959 49,28 | 1252 | 20,00 508 2,48 63
50 1270 47,20 1199 61,60 | 1565 | 25,00 635 3,10 79
60 1524 56,64 1439 73,92 | 1878 | 30,00 762 3,72 94
70 1778 66,08 | 1678 | 86,24 | 2190 | 35,00 889 4,34 110
80 2032 75,52 1918 | 98,56 | 2503 | 40,00 | 1016 4,96 126
90 2286 84,96 2158 | 110,88 | 2816 | 45,00 1143 5,58 142
100 2540 94,40 2398 | 123,20 | 3129 | 50,00 1270 6,20 157
110 2794 103,84 | 2638 | 135,52 | 3442 | 55,00 1397 6,82 173
120 3048 113,28 | 2877 | 147,84 | 3755 60,00 1524 7,44 189
130 3302 122,72 | 3117 | 160,16 | 4068 | 65,00 1651 8,06 220
140 3556 132,16 | 3357 |172,48 | 4381 | 70,00 1778 8,68 220
150 3810 141,60 | 3597 | 184,80 | 4694 | 75,00 1905 9,30 236
200 5080 | 188,80 | 4796 |246,40 | 6259 | 100,00 | 2540 | 12,40 315
250 6350 | 236,00 | 5994 |308,00 | 7823 | 125,00 | 3175 15,50 394
300 7620 | 283,20 | 7193 |369,60| 9388 | 150,00 | 3810 18,60 472

Uwaga:

e Te rysunki stuzg wytgcznie jako odniesienie podczas ustawien projektora.

e Aby uzyska¢ optymalne wyniki przed instalacjg na state nalezy przetestowac

rozmiar obrazu i odlegtosc projektora.
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Montaz projektora
Podczas montazu projektora
e Aby uzyska¢ optymalng kompatybilnos¢, nalezy uzy¢ uchwyt ViewSonic.

e Podczas korzystania z uchwytu innej firmy nalezy pamietaé, ze rozmiary srub moga
sie réznié¢ w zaleznosci od grubosci ptyty montazowe,;.

e Aby zapewni¢ bezpieczne zamocowanie, nalezy uzy¢ srub zgodnych z ponizszymi
specyfikacjami.

Typ Sruby Maksymalna dtugosc sruby
M4 x 8 8 mm
7 N\
i = == = IR
(7 - Ly o oo
© ~© [
” |ffg\j] I] il
[
L]

| N E—

Wazine: Projektora nie nalezy instalowac¢ w poblizu zrodta cieptfa lub
klimatyzatora.
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Uzywanie listwy zabezpieczenia

Aby zapobiec kradziezy projektora, uzyj urzadzenia blokujgcego do gniazda
zabezpieczajgcego, aby przymocowac projektor do nieruchomego obiektu.
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Wykonywanie potaczen
Podtaczanie zasilania

<

S LRSI RERT T

1. Podtacz zasilacz sieciowy do gniazda DC IN, ktére znajduje sie z tytu projektora.
2. Podtacz zasilacz do przewodu zasilajgcego.
3. Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazdka elektrycznego.

Uwaga: Podczas instalacji projektora nalezy umiesci¢ wygodne urzadzenie
odfaczajgce w okablowaniu lub podtgczy¢ przewdd zasilajgcy do tatwo
dostepnego gniazda zasilania. W razie jakichkolwiek problemdw nalezy
natychmiast odtgczy¢ zasilanie od urzadzenia lub odtgczy¢ przewdd
zasilajacy.
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Podtaczanie do urzadzen zewnetrznych

Uwaga:

Wiecej informacji o portach potgczenia mozna znalez¢ na stronie ,,Porty I/O”.
Kompatybilnos¢ i potgczenia mogg sie rézni¢ w zaleznos$ci od modelu.

Port Control jest dostepny tylko w projektorze LSD500HD/V53HD/
LS740HD-5/V52HD-5.

Porty HDMI 1 i HDMI 2 w modelach LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/V52HD-5
obstugujg standardy HDMI 2.0/HDCP 2.2, natomiast w modelach LSD600W/
LS740W-5 obstugiwane sg standardy HDMI 1.4/HDCP 1.4.

| B
e |l

USB 5V/1.5A

[

|

|

|
AUDIO OUT RS232 |

|

[

DCIN (Service)
[ ]
HDMI 2 HDMI 1
°f @ m -y (e
==
T
—
e
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Uzywanie projektora
Wiaczanie projektora

RASBEUGEYY

1. Nalezy sie upewnic, ze przewdd zasilajgcy projektora jest podtgczony do gniazda
zasilania.

2. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie), aby wtaczy¢ projektor. Wskaznik zasilania
bedzie migat niebieskim Swiattem.

Uwaga: Jesli projektor jest wtgczany po raz pierwszy lub przywracane sg
ustawienia fabryczne, przed uzyciem projektora nalezy ustawic jezyk
menu ekranowego i pozycje projekcji projektora.

Wyitaczanie projektora
1. Po nacisnieciu przycisku Power (Zasilanie) pojawi sie okno dialogowe.

2. Ponownie nacisnij przycisk Power (Zasilanie) w celu potwierdzenia i wytgczenia
projektora. Wskaznik zasilania zaswieci sie statym czerwonym swiattem i przejdzie
do trybu gotowosci.
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Wybor zrédta wejscia

Projektor obstuguje wiele potgczen, ale jednoczesnie moze wyswietlac tylko jeden
obraz petnoekranowy. Gdy jest wigczona funkcja, Auto Source (Automatyczne

zrédto), automatycznie wykrywa ona dostepne wejscia. Aby recznie przetgczac sie
miedzy zrédtami, naciénij przycisk Source (Zrédto).

Uwaga: Upewnij sie, Zze podtaczone Zrddfa sg takze wtgczone.

4

aja

4

DCIN
o8 AUDIO OUT

USB 5V/1.5A
(Service)

RS232

o "¢ [] ep

CONTROL

HDMI 2

HDMI 1

=)

L (| e J
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Regulacja wyswietlanego obrazu
Kat projekciji

Ten projektor ma trzy regulowane nézki. Regulacja ndzek zmieni kat projekcji
projektora.

I

EEEEEEEEEE

mp

Yo oebh -
Regulowane nézki

N = Pierscien regulacyjny

Rozmiar i czysto$¢ obrazu

Aby dostosowac rozmiar wysSwietlanego obrazu, obr6¢ Zoom Ring (Pokretto
powiekszenia). Czystos¢ obrazu mozna poprawic poprzez precyzyjng regulacje
Focus Ring (Pokretto ostrosci).

{ Y 4 N
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Korekcja znieksztatcen trapezowych

Efekt znieksztatcen trapezowych powoduje znieksztatcenia obrazu na zakrzywionych
powierzchniach. Mozna to skorygowaé, tak wyréwnujgc obrazy, aby wygladaty na
proste i prostokatne.

4 )

W celu korekgcji znieksztatcen trapezowych

1. Nacisnij jeden z przyciskdw Keystone (Korekcja znieksztatcen trapezowych), aby
wyswietli¢ ekran korekgji.

2. Nacisnij odpowiedni przycisk Keystone (Korekcja znieksztatcen trapezowych) w
celu wykonania regulacji.

Przycisk Zastosowanie
\/ Koryguje znieksztatcenia trapezowe w dolnej czeéci obrazu.
D Koryguje znieksztatcenia trapezowe w gérnej czesci obrazu.
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Menu Operacje

Menu ekranowe

Projektor ma menu ekranowe do regulacji obrazu i zmiany ustawien.

Display
(Wyswietlacz)

Image Setti

ngs

3x Fast Input

3D

Aspect Rati
Zoom
Image Shift
Keystone

Select

0]

[ Enter

Ustawienia Adjust Image (Wyreguluj obraz), 3D,
Aspect Ratio (Wspodtczynnik proporcji), Edge
Mask (Maska krawedzi), Zoom (Powiekszenie),
Image Shift (Przesuniecie obrazu) i Keystone
(Korekcja znieksztatcen trapezowych).

(Ustawienia)

Audio C(_-|>> Regulacja poziomu gtosnosci lub wyciszanie.
Ustawienia Adjust Projection (Regulacja
Setup projekcji), Power (Zasilanie), Security

(Zabezpieczenie), Language (Jezyk), Menu, Input
Source (Zrédto wejscia), itd.

(Informacje)

Network? % Dostosowanie ustawien sterowania przez LAN i
(Siec) RS-232.
Information

Pokazuje aktualny stan projektora.

1-Tylko dla LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/V52HD-5.
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Menu Navigation (Menu Nawigacja)

1. Aby otworzy¢ menu ekranowe, nacisnij przycisk Menu/Exit (Menu/Wyijscie) na
projektorze lub na pilocie.

2. Nacis$nij przyciski nawigacji (1 /4/) aby wybra¢ menu gtéwne, a nastepnie nacisnij
przycisk Enter, aby potwierdzi¢ wybor i przejs¢ do podmenu.

3. Nacisnij przyciski nawigacji (/. /€&/->), aby wybra¢ element w podmenu, a
nastepnie nacisnij przycisk Enter, aby wyswietli¢ dalsze ustawienia lub nacisnij
przyciski nawigacji nawigacji (¢-/-»), aby wykonad regulacje.

4. Aby wyjs¢ z menu, ponownie nacisnij przycisk Menu/Exit (Menu/Wyjscie).
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Opcje menu
Display (Wyswietlacz)

Image Settings
3x Fast Input
3D

Aspect Ratio
Zoom

Image Shift
Keystone

Select [ Enter

Spefnia wymagania zwigzane z

Presentation e . .
. prezentacjg Srodowisk zawodowych i
(Prezentacja) TS
akademickich.
X D . . , s - -
Brightest ostosowuje jasnosc obrazu projekgcji

. do maksimum dla dobrze oSwietlonych
(Najjasniejszy)

miejsc.
. Projektor obstuguje zrodta
| Setti
mage ? r.1gs Color Mode obrazowania HDR. Moze
(Ustawienia (Tryb koloréw) automatycznie wykrywac zakres
obrazu) y y yKkry

HDR SIM.? dynamiczny zrédta i optymalizowac
ustawienia gamma i koloréw obrazu,
aby odtworzy¢ zawartos¢ w szerokim
zakresie warunkéw oswietleniowych.
Zapewnia najlepszg rownowage
Movie (Film) | szczegbétéw i koloréw podczas
ogladania filmow.

2—Tylko dla LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/V52HD-5.
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Image Settings
(Ustawienia
obrazu)

Color Mode
(Tryb koloréw)

Gaming (Gry)

Optymalizuje projektor pod katem
maksymalnego kontrastu i zywych
kolorow.

3D Obstuguje tresci 3D.

Golf Spetnia wymagania symulatora golfa.
Brightness . L . s o
(Jasno&) Reguluje jasnos¢ lub ciemnosé obrazu projekcji.
Contrast Reguluje réznice pomiedzy najjasniejszymi i
(Kontrast) najciemniejszymi czesciami obrazu projekcji.
Sharpness . , C
(Ostroéd) Dostosowuje szczegdty obrazu projekcji.

Color (Kolor)

Dostosowuje ilos¢ wybranego koloru, obecnego na

obrazie projekcji.

Tint (Odcien)

Dostosowuje ilos¢ wybranego koloru czerwonego lub
zielonego na obrazie projekgc;ji.

Gamma

Dostosowuje poziom jasnosci poziomoéw odcieni
szarosci projektora.

Color Settings
(Ustawienia
kolorow)

Brilliant Color™

Algorytm przetwarzania koloréw i
ulepszenia, umozliwiajace uzyskanie
wiekszej jasnosci przy jednoczesnym
zapewnieniu prawdziwych, zywszych
koloréw obrazu.

Temcoelgture Ustawia temperature barwowga: Warm
(T(fm or (Ciepte), Standard (Standardowe), Cool
per. (Chtodne) lub Cold (Zimne).
barwowa)
Dokfadnie dostosowuje kolory
Color . .
(Hue (Barwa)), czystosc¢ (Saturation
Management c >
. (Nasycenie)) i jasnos¢/temperature
(Zarzadzanie . . .
. bieli (Gain (Wzmocnienie)) obrazu
kolorami) L
projekcji.
Color space | Wybiera przestrzen koloréw: Auto
(Przestrzen (Autom.), RGB (0-255), RGB (16-235) i
barwowa) YUV.
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Image Settings
(Ustawienia
obrazu)

Light Source
Mode
(Tr.zrodta
Swiatta)

Dynamic Black
(Dynamiczna

Automatycznie dostosowuje jasnosc
obrazu, aby zapewnic optymalny

czern) kontrast.
Zmniejsza zuzycie energii przez zrédto
Eco (Eko) |5 yeie Energll przez zrodio.
Swiatta 0 30% i obniza poziom jasnosci.
Light Source . . . .
Recznie ustawia zuzycie energii przez
power (Zas.

Zrodta swiatta)

zrodto Swiatta w zakresie 50%-100%.

Reset (Resetuj)

Przywraca ustawienia Image Settings (Ustawienia

obrazu) do ich wartosci domysinych.

3X Fast Input?

Zmniejsza opdznienie wejscia/opdznienie projektora.
Uwaga: Po wiaczeniu, Keystone (Korekcja znieksztatcen trapezowych),

(Gora i dot)

(3X Szybkie Four Corners (Cztery narozniki), Aspect Ratio (Wspétczynnik
wejscie) proporcji) i Zoom In/Out (Powiekszenie/Zmniejszenie) zostang
zresetowane do ich wartosci domysinych.
D
3 M(;’(EI;; (Tryb Wit3acza lub wytacza funkcje 3D.
Auto Automatycznie wybiera odpowiedni
(Automatyczny) | format 3D po wykryciu sygnatu 3D.
Wyswietla dwa obrazy obok siebie,
SBS jeden dla lewego i jeden dla prawego
oka.
3D Format . -
3D (Format 3D) Top and Bottom | Wyswietla obraz lewego oka u gory i

obraz prawego oka u dotu.

Frame
Sequential
(Kolejnos¢

ramek)

Szybko przetacza sie miedzy lewym i
prawym okiem.

3D Sync Invert
(Odwrdcony
sygnat 3D)

Odwraca sygnat synchronizacji wysytany przez

urzadzenia 3D.

3—Tylko dla LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/V52HD-5.
4—Ten projektor to projektor 3D ready z rozwigzaniem DLP-Link 3D. Nalezy sie upewni¢, ze posiadane
okulary 3D obstugujg technologie DLP-Link 3D. Ten projektor obstuguje Blue-ray 3D i sekwencyjne
wyswietlanie klatek (przerzucanie stron) 3D za posrednictwem portow HDMI 1/HDMI 2. Aby uzyskac
najlepsza jakos¢ dziatania, zalecana jest rozdzielczos¢ 1920 x 1080. Nalezy pamietac, ze rozdzielczos¢ 4K
(3840 x 2160) nie jest obstugiwana w trybie 3D.
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Wysrodkowuje skalowany obraz na ekranie o statych

trapezowych w
poziomie)

4:3 proporcjach 4:3.
Wysrodkowuje skalowany obraz na ekranie o statych
16:9 .
proporcjach 16:9.
Zachowuje oryginalng rozdzielczo$¢ sygnatu wejscia
Aspect ratio Full (Petne) podczas zmiany jego rozmiaru w celu dopasowania do
(Wspétczynnik obszaru wyswietlania, z zachowaniem jego petnych
proporcji) oryginalnych wymiarow.
Wysrodkowuje przeskalowany obraz na ekranie ze
L.Box , o .
statym wspotczynnikiem proporcji 2,35:1.
Ustawia proporcje obrazu zgodnie z ustawieniem
Auto rozdzielczosci projektora i podtgczonym sygnatem
(Automatyczny) o ProJ podia ymsye
wejscia.
Zoom Dostosowuje rozmiar wyswietlanego obrazu.
Image Shift
(Przesuniecie | Regulacja obrazu projekcji w poziomie lub w pionie.
obrazu)
Dostosowanie kazdego rogu aby uzyska¢ kwadratowy
obraz, gdy powierzchnia projekcji nie jest pozioma.
Uwaga: Podczas regulacji, zostang wytgczone menu
Four Corners Aspect Ratio (Wspoétczynnik proporcji),
(Cztery rogi) Edge Mask (Maska krawedzi), Image Shift
(Przesuniecie obrazu) i Zoom (Powiekszenie).
Aby je wiaczyé, nalezy zresetowac
ustawienia Keystone (Korekcja znieksztatcen
Kevstone trapezowych) do ich wartosci domysinych.
y . H. Keystone
(Korekcja Corekci
znieksztatcen ( orekca , . . .
trapezowych) znieksztatcen | Regulacja znieksztatcenia obrazu w poziomie.

V. Keystone
(Korekcja
znieksztatcen
trapezowych w
pionie)

Regulacja znieksztatcenia obrazu w pionie.

Reset (Resetuj)

Przywrdcenie ustawien znieksztatcen trapezowych do
ich wartosci domysinych.
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Audio

Mute
Volume

Select [ Enter
Mute (Wycisz) Zatrzymuje wyijscie audio.

Volume (Gtosnosc) Wyreguluj poziom gtos$nosci.
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Setup (Ustawienia)

Projection
Power Settings
Security

HDMI CEC
Test Pattern
Options

Reset

Select [ Enter

Projection

(Projekcja) Ustawia pozycje projektora.

40



Direct Power On
(Bezposrednie
wiaczenie zasilania)

W1t3acza projektor automatycznie po podtgczeniu
zasilania.

Signal Power On
(Wtagczenie zasilania
sygnatu)

W1t3acza projektor automatycznie po wykryciu
sygnatu wejscia.

Auto Power Off
(Automatyczne
wyfaczanie) (min.)

Automatycznie wytgcza projektor po okreslonym
czasie, gdy nie zostanie wykryty zaden sygnat
wejscia.
Uwaga: Po wytgczeniu pojawi sie
powiadomienie.

COMMISION REGULATION (EU) 2023/826
Disabling this function will increase energy consumption.

(Zabezpieczenie)

Timer (Timer
zabezpieczenia)

Zmniejsza zuzycie energii do < 0,5
Eco (Eko) | W. Sterowanie przez siec nie jest
obstugiwane.
Power Settings Ustawia pobdr mocy na > 0,5
(Ustawienia W, umozliwiajac modutowi LAN
zasilania) Active przetaczanie do trybu uspienia (<
(Aktywny) | 0,5 W) w ciggu 20 minut. Funkcja
Wake on LAN (Wol) nie jest
obstugiwana.
owertiode | ot | SERT o
(Standby) (Tryb (ErP Wyt.) . 13 , .
. . trybie gotowosci.
zasilania (Gotowos¢)
Uwaga:
e W trybie gotowosci port USB nie jest
zasilany.
e Aby umozliwi¢ dziatanie sieci w trybie
gotowosci, wybierz ErP Off (ErP Wyt.).
e Po wytgczeniu pojawi sie
powiadomienie.
COMMISION REGULATION (EU) 2023/826
Disabling this function will increase energy consumption.
Power On Lock Ustawia wymog podania hasta po wigczeniu
(Blokada wtaczania) | projektora.
Security Security Okresla, jak dtugo mozna uzywac projektora. Po

uptywie tego czasu wymagane bedzie ponowne
wprowadzenie hasta zabezpieczajgcego.

Change Password
(Zmiana hasta)

Ustawia lub aktualizuje hasto.

5-Tylko dla LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/V52HD-5.
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Wit3acza lub wytgcza jednym nacisnieciem przycisku, podtgczone do
projektora urzgdzenia zgodne ze standardem HDMI CEC.

HDMI CEC

Uwaga:

e Aby funkcja CEC dziatata, nalezy sie upewnic, ze urzadzenie
jest prawidfowo podtgczone do wejscia HDMI projektora, a
jego funkcja CEC jest wtgczona.

e W zaleznosci od podtgczonego urzadzenia funkcja CEC moze

nie dziataé.

Test Pattern
(Wzorzec
testowy)

Ustawia wzorzec kolorow do kalibracji projektora.

Options (Opcje)

Language (Jezyk)

Ustawia jezyk menu ekranowego.

Auto Source

Automatycznie wyszukuje dostepny sygnat

(Automatyczne .
y wejscia.
Zrodto)
Po witgczeniu predkosé wentylatora wzrosnie,
High Altitude zapewniajac lepsze chtodzenie i wydajnosc. Jest

(Duza wysokos$¢)

to zalecane do srodowisk na wysokosci 1500-
3000 m n.p.m. (4921-9843 stop).

Keypad Lock
(Blokada klawiatury)

Blokuje przyciski klawiatury projektora.

Splash Screen
(Ekran powitalny)

Default
(Domysine)

Ustawia obraz logo startowego
jako ViewSonic.

W celu zmiany logotypu
startowego nalezy uzy¢ programu
narzedziowego ,splash tool”.

User
(Uzytkownik)

Baud Rate
(Szybkos¢
transmisji)

Ustawia szybkos$¢ transmisji odpowiednig do
podtgczonego komputera w celu sterowania
projektorem przez RS-232.

Reset (Resetuj)

Przywraca domysine wartosci ustawienl Setup (Ustawienia).
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Network (Siec)

Uwaga: Dostepne tylko dla projektora LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/V52HD-5.

WA\
Control
»

<
3%
o

1
[ Enter
LAN Ustawia informacje sieciowe projektora i wyswietla ich stan.

Wybiera, ktdre rozwigzania sterowania poprzez sie¢ majg zostac
wigczone lub wytaczone.

Control (Pilot)

C Enter
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Sterowanie projektorem przez sie¢

Uwaga: Dostepne wytgcznie dla projektora LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/
V52HD-5.

Projektor jest kompatybilny z oprogramowaniem do sterowania przez sie¢ i moze by¢
sterowany zdalnie przez przeglagdarke internetowg po podtaczeniu do tej samej sieci
lokalnej co komputer.

(@

¥

CONTROL

USB 5V/1.5A

DCIN (Service)
o4& AUDIO OUT RS232

HDMI 2/HDCP 2.2 HDMI 1/HDCP 2.2
o () o
() [ —)

RUTRREA UL

a4



Aby sterowac projektorem przez siec
1. Upewnij sie, ze projektor jest podtgczony do sieci lokalnej przez port RJ45.

2. Nacisnij przycisk Menu/Exit (Menu/Wyijscie), aby otworzyé menu ekranowe
wyswietlacza, a nastepnie przejdz do Network (Sie¢) > LAN.

3. Wybierz DHCP i wtacz je w celu automatycznego przypisania adresu IP lub wytacz,
aby recznie wprowadzi¢ informacje o sieci.

4. Nacisnij przycisk Menu/Exit (Menu/Wyjscie), aby wyjs¢ z menu LAN.

5. Zaczekaj okoto 20 sekund, a nastepnie wybierz LAN i nacisnij przycisk Enter .
Zanotuj adres IP znajdujacy sie na liscie (IP Address (Adres IP)).

Network

2
93 FEA44
]

152.168.0.100

6. Otwadrz przegladarke internetowg w komputerze podtgczonym do tej samej sieci i
wprowadz adres IP projektora. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie

wybierz Log in (Zaloguj).

Uwaga: Podczas pierwszego logowania postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby ustawic hasto. Umozliwi to kolejne

logowania.
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Information (Informacje)

Information

Serial Number 0000123456789
Source HDMI
Resolution 1080P
Refresh Rate 24Hz
Color Mode None
Light Source Hours 99999 hr
Light Source Mode Dynamic Black
FW Version >

Select [ Enter

Serial Number (Numer seryjny) | Pokazuje numer seryjny projektora.
Source (Zrédto) Pokazuje biezacy sygnat wejscia.
Resolution (Rozdzielczo$¢) Pokazuje biezgcg rozdzielczosé.
Refresh Rate
(Czestotliwos¢ odswiezania)
Color Mode (Tryb koloréw) Pokazuje tryb wybrany w menu Display (Wyswietlacz).
Light Source Hours Pokazuje catkowitg liczbe godzin uzytkowania zrddta
(Godziny pracy zrddta swiatta) | sSwiatta.
Light Source Mode
(Tr.zZrédta swiatta)
FW Version Wyswietla wersje zainstalowanego oprogramowania
(Wersja oprogramowania) sprzetowego.

Pokazuje biezgca czestotliwosé odswiezania.

Pokazuje tryb wybrany w menu Display (Wyswietlacz).
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Dodatek

Specyfikacje

Element

Kategoria

Specyfikacje

LSD500HD/V53HD/
LS740HD-5/V52HD-5

LSD600W/LS740W-5

Typ

Laser

Rozmiar wyswietlacza

30 cali— 300 cali

Projektor

Odlegtos¢ projekcji

1.13-1.47+3%
(100 cali przy 2.50 m)

1.18-1.54+3%
(100 cali przy 2.54 m)

Powiekszenie optyczne

1,3x

Typ zrédta Swiatta

Laser fosforowy

System wyswietlacza

1-CHIP DMD

f : 15-135 kHz,
f :24-120 Hz,

f : 15-102 kHz,
f :24-120 H,

Sygnat wejscia HOMI Szybkos$¢ przesytania Szybkos$¢ przesytania
pikseli: 600 MHz pikseli: 170 MHz
Rozdzielczos¢ Natywny 1920 x 1080 1280 x 800

Zasilanie Napiecie wejscia Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz (automatyczny przetgcznik)
Zasilanie Napiecie wejscia Prad staty 100-240V, 50/60 Hz (automatyczny przetacznik)
0m-762 m przy 0°C—-40°C
0 ft — 2 500 ft przy 32°F — 104°F
. 762 m—1524 m przy 0°C—-35°C
Wysokos¢ n.p.m.
W ’ 2 500 ft — 5 000 ft przy 32°F — 95°F
aruni 1524 m—3657,6 m przy 0°C — 30°C
dziatania
5000 ft — 12 000 ft przy 32°F — 86°F
Wilgotnos¢ wzgledna | 10% — 80% (bez kondensacji)
0°C-40°C
Temperatura
32°F—-104°F
- 0km—-12,1km
Wysokos¢ n.p.m.
W . 0 ft — 40 000 ft
arunid . | Wilgotno$¢ wzgledna | 5% — 90% (bez kondensacji)
przechowywania
-20°C-60°C
Temperatura
-4°F — 140°F
: Fizyczne 286 mm x 129 mm x 216 mm
Wymiary
(SxWxG) 11,26 cala x 5,08 cala x 8,50 cala
. 2,90 kg
Waga Fizyczne
6,39 Ib
o . Wt 165W (Typowa) 163W (Typowa)
Zuzycie energii -
Wyt. < 0,5W (Gotowosc)

1— Warunki wykonywania testu sg zgodne ze standardami EEI.
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Wymiary projektora
LSD5S00HD | V53HD | LS740HD-5 | V52HD-5
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Struktura menu ekranowego

Menu gtéwne

Display

Podmenu

Image Settings

Opcje menu
Presentation
Brightest
HDR SIM.?
Color Mode Movie
Gaming
3D
Golf
Brightness (-/+, -50-50)/1
Contrast (-/+, -50-50)/1
Sharpness (-/+, 1-15)/1
Color (-/+, -50-50)/1
Tint (-/+, -50-50)/1
Film
Video
Gamma
Graphics
Standard (2.2)
Brilliant Color™ | (-/+, 1-10)/1
Warm
Color
Temperature Standard
Cold
Red
Green
Blue
Color Settings Color Cyan
Yellow
Color Magenta
Management White
Hue/R (-/+, -50-50)/1
Saturation/G | (-/+, -50-50)/1
Gain/B (-/+, -50-50)/1
Reset
Exit

2—Tylko dla LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/V52HD-5.
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Menu gtéwne

Display

Podmenu Opcje menu
Auto
RGB (0-255)
Color Settings Color Space
RGB (16-235)
YUV
Image Setﬁngs Dynamic Black
Light Source Eco
Mode Light Source
Power 100%—
50%
Reset
Active
3X Fast Input®
Inactive
Off
3D Mode
On
Auto
SBS
3D 3D Format Top and Bottom
Frame
Sequential
Off
3D Sync Invert
On
4:3
16:9
Aspect Ratio Full
L.Box
Auto
Zoom (-/+, -5-25)/1
Top-Left
Top-Right
Four Corners
Bottom-Left
Keystone Bottom-Right
H. Keystone (-/+,-30-30)/1
V. Keystone (-/+, -30-30)/1
Reset

3—Tylko dla LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/V52HD-5.
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Menu gtédwne Podmenu Opcje menu
Off
. Mute
Audio on
Volume (-/+, 0-10)/1
Front
Rear
Projection
Ceiling-Top
Rear-Top
Direct Power Off
Signal Power Off
On On
Power Settings | Auto Power Off | (-/+, 0-180)/5
(min.) minutes
Setup
Eco
Power Mode .
(Standby)* Active
ErP Off
Off
Power On Lock
On
Month
Security Security Timer Day
Hour

Change
Password

4—Tylko dla LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/V52HD-5.
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Menu gtéwne

Setup

Podmenu

HDMI CEC

HDMI CEC

Opcje menu

Off

On

Test Pattern

Test Pattern

Off

Green Grid

Magenta Grid

White Grid

White

Test Card

Options

Language

English

Deutsch

Francgais

Italiano

Espafiol

Portugués

Polski

Nederlands

Svenska

Norsk

Suomi

eAANVIKA

Hiehx

AR

BAE

grrol

Pyccknin

Cestina

goes

Tnp

Tirkce

Tiéng Viét

Bahasa
Indonesia
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Menu gtédwne Podmenu Opcje menu

Off
Auto Source
On
Off
High Altitude
On
Off
Options Keypad Lock
Setup On
Default
Splash Screen
User
115200
Baud Rate
9600
Reset Reset to Default
Network Status
MAC Address
Off
DHCP
On
LAN IP Address XXX XXX XXX
Subnet Mask XXX XXX XXX
Gateway XXX XXX XXX
DNS XXX XXX XXX
Reset
Off
Crestron
Network?® On
Off
Extron
On
Off
PJ Link
On
Control
AMX Device Off
Discovery On
Off
Telnet
On
Off
HTTP
On

5-Tylko dla LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/V52HD-5.
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Menu gtédwne Podmenu

Serial Number

Source

Resolution

Refresh Rate

Opcje menu

Color Mode
Information Light Source
Hours
Light Source
Mode
System
FW Version LAN®
MCU

6— Tylko dla LSD500HD/V53HD/LS740HD-5/V52HD-5.
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Obstugiwane rozdzielczosci i czasy
HDMI 1 | HDMI 2

Sygnat PC
Rozdzielczos¢ Czestotliwos¢ odswiezania
Lf;‘j:)ﬂl";gl/\‘,’::gg/s LSD600W/LS740W-5
VGA 640 x 480 60, 72, 75 Hz 60, 67,72,75Hz
720 x 400 70 Hz 70 Hz
SVGA 800 x 600 56, 60, 72, 75 Hz 56, 60, 72, 75 Hz
832 x 624 75 Hz 75 Hz
XGA 1024 x 768 60, 70, 75, 120 Hz 60, 70, 75 Hz
1152 x 864 75 Hz N/A
PowerBook G4 1152 x 870 75 Hz 75 Hz
1280 x 720 60,120 Hz 60, 120 Hz
WXGA 1280 x 800 60 Hz 60 Hz
1440 x 900 60 Hz 60 Hz
QuadVGA 1280 x 960 60 Hz 60 Hz
1280 x 1024 60,75 Hz 60, 75 Hz
SXGA
1400 x 1050 60 Hz N/A
UXGA 1600 x 1200 60 Hz N/A
1680 x 1050 60 Hz 60 Hz
WSXGA+
1920 x 1080 60 Hz 60 Hz
Sygnat wideo
Rozdzielczos¢ Czestotliwos$¢ odswiezania
Lf;‘j:)ﬂl";gl/\‘,’::gg/s LSD600W/LS740W-5
SDTV (480i) 720 x 480 60 Hz 60 Hz
SDTV (480p) 720 x 480 60 Hz 60 Hz
SDTV (576i) 720 x 576 50 Hz 50 Hz
SDTV (576i) 720 x 576 50 Hz 50 Hz
HDTV (720p) 1280 x 720 50, 60 Hz 50, 60 Hz
HDTV (1080i) 1920 x 1080 50, 60 Hz 50, 60 Hz
HDTV (1080p) 1920 x 1080 24, 25, 30;_|520 /60, 120 24, 50, 60 Hz
3840 x 2160 24, 25, 30, 50,60 Hz N/A
UHD (2160p)
4096 x 2160 24, 25, 30, 50,60 Hz N/A
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Rozdzielczos¢ Czestotliwos$¢ odswiezania

Frame Packing (Pakowanie ramek)
720p 1280 x 720 50, 60 Hz
1080p 1920 x 1080 24 Hz
Side-by-Side (Obok siebie)
1080i 1920 x 1080 50, 60 Hz
Top-and-Bottom (Gora i dé6t)
720p 1280 x 720 50, 60 Hz
1080p 1920 x 1080 24 Hz

Uwaga:

1080i przy 25Hz i 720p przy 50Hz bedzie dziatat w czestotliwosci 100 Hz;
inne taktowanie 3D bedzie dziataé w czestotliwosci 120 Hz.

1080P przy 24Hz bedzie dziata¢ w czestotliwosci 144Hz (XGA, WXGA,
1080p)/96Hz (WUXGA).

Jesli wejsciowa czestotliwos¢ wyswietlania klatek wynosi 48 Hz lub wiecej,
wyjsciowa czestotliwos¢ wyswietlania klatek jest ustawiona na dwukrotnosc
wejsciowej czestotliwosci wyswietlania klatek (FRC = tryb 2X).

Jesli wejsciowa czestotliwosé wyswietlania klatek 3D wynosi 25Hz lub
wiecej, wyjsciowa czestotliwos¢ wyswietlania klatek jest ustawiona na
czterokrotno$é wejsciowej czestotliwosci wyswietlania klatek (FRC = tryb
4X).

Jesli wejsciowa czestotliwosé wyswietlania klatek 3D wynosi 24Hz (obejmuje
czestotliwos¢ 23,9Hz), wyjsciowa czestotliwos¢ wyswietlania klatek jest
ustawiona na szesSciokrokrotnosc¢ wejsciowej czestotliwosci wyswietlania
klatek (FRC = tryb 6X).
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Rozwigzywanie problemow
Projektor nie wtacza sie
Czynnosci kontrolne

zwigzane z rozwigzywaniem
problemoéw

Tak/

' Mozliwe rozwigzania
Nie

Tak | Wytacz projektor, a nastepnie wtgcz go ponownie.
Sprawdz potfaczenie zasilania miedzy projektorem a
gniazdem zasilania.

Wyprébuj inne gniazdo zasilania lub uzyj inne

Tak | urzadzenie elektryczne, aby potwierdzic¢, ze to
samo gniazdo zasilania dziata.

Podtacz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania

Nie | i naci$nij Power (Zasilanie) na klawiaturze
projektora lub na pilocie.

Czy swieci sie wskaznik
zasilania? Nie

Czy przewdd zasilajgcy jest
podfgczony do gniazda
zasilania?

Nie pojawia sie zaden obraz

Czynnosci kontrolne

Zwigzane z rozwigzywaniem
problemoéw

. Mozliwe rozwigzania
Nie

Sprawdz potaczenie kablowe miedzy komputerem/

Czy komputer/urzadzenie Tak urzgdzeniem wideo i projektorem.
wideo jest wigczone lub w Witacz komputer/urzadzenie wideo lub wybud?
trybie uspienia? Nie | je z trybu uspienia. W razie watpliwosci, sprawdz

dokumentacje komputera/urzgdzenia wideo.
Tak | Wytacz projektor, a nastepnie wtgcz go ponownie.
Wybierz prawidtowe zrédfo wejscia.

Czy wejscie obrazu zostato Jedli podtaczonych jest wiele urzadzen, nalezy

wybrane prawidtowo? Nie | recznie ustawi¢ zrédto wejécia, naciskajac przycisk
Source Input (Wejscie Zzrédfa) na klawiaturze
projektora lub na pilocie.

Obraz jest odwrdcony gorg w dét lub jest lustrzanym odbiciem od lewej do prawe;j.

Czynnosci kontrolne

ak/
Nie

zZwigzane z rozwigzywaniem
problemoéw

Mozliwe rozwigzania

Sprawdz opcje Ceiling-Top (Sufit-Géra)/Rear-Top
(Tyt-Géra).
Nie | Wyfacz projektor, a nastepnie wigcz go ponownie.

Czy projektor jest umieszczony Tak | Sprawdz opcje Front/Rear (Przod/Tyt).

Czy projektor jest podwieszony| Tak
pod sufitem?

na biurku/podtodze? Nie | Wytacz projektor, a nastepnie wtgcz go ponownie.
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Obraz jest rozmazany

Czynnosci kontrolne
zwigzane z rozwigzywaniem
problemoéw

Tak/

' Mozliwe rozwigzania
Nie

Tak Postepuj zgodnie z procedurg opisang w sekgji
. . "Konserwacja", aby oczyscic¢ obiektyw.
Czy obiektyw jest zabrudzony? - -
Nie Wyreguluj Focus Ring (Pokretto ostrosci), az do
uzyskania wyraznego obrazu.

Obraz nie jest wyswietlany poprawnie

Czynnosci kontrolne

ak/

. Mozliwe rozwigzania
Nie

zwigzane z rozwigzywaniem
problemoéw

Nacisnij przycisk Zoom In/Zoom Out
(Powiekszenie/Zmniejszenie) na pilocie, aby
Czy obraz jest uciety lub nie | Tak przywrocic¢ oryginalny rozmiar obrazu.

miesci sig na ekranie? Jesli obraz nadal nie jest wyswietlany prawidtowo,
zresetuj Image Settings (Ustawienia obrazu).
Nie | Zresetuj Image Settings (Ustawienia obrazu).

Nie dziata pilot

Czynnosci kontrolne

Tak/

. Mozliwe rozwigzania
Nie

zZwigzane z rozwigzywaniem
problemoéw

Tak | Usun przeszkode(y).
Podczas wykonywania operacji pilota nalezy

Czy miedzy pilotem a skierowac na odbiornik podczerwieni projektora
projektorem znajduja sie jakieé| . | W odpowiedniej odlegtosci i pod odpowiednim
przeszkody? Nie | katem.

Powigzane sekcje:
e "Zasieg odbiornika"

Jesli pilot nadal nie dziata, wyprdbuj inny zestaw
Tak | nowych baterii, aby potwierdzié, ze aktualnie
uzywane baterie sg natadowane.

Czy baterie sg prawidtowo
zainstalowane? Zainstaluj ponownie baterie.

Nie | Powigzane sekcje:

e "Instalacja baterii"
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Wazne

Jesli problem nadal nie zostat rozwigzany lub nie ma go na liscie, wykonaj ponizsze
czynnosci, aby ponownie uruchomic projektor.

1. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) na klawiaturze projektora lub na pilocie w celu
jego wytaczenia.

2. Odtacz przewadd zasilajgcy od gniazda zasilania i zaczekaj co najmniej pie¢ minut.
3. Podtgcz ponownie przewdd zasilajacy.
4. Nacisnij przycisk Power (Zasilanie), aby wtgczy¢ projektor.

Jesli normalne dziatanie nie zostanie wznowione po ponownym uruchomieniu
projektora, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub centrum serwisowym w celu
uzyskania pomocy.
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Wskazniki LED

Stan i opis (') & @
Czerwony Niebieski Czerwony Czerwony
Stan gotowosci
(Wejscie przewodu State
zasilajgcego)
Miganie
W13czenie zasilania (Wytaczenie na
. 0,5 sek./
(Rozgrzewanie) .
wigczenie na
0,5 sek.)
W’rq,czgme zasilania i State
Swiatfa lampy
Miganie
(Wytaczenie na
0,5 sek./
wigczenie na
0,5 sek.)
Powrodt do
trybu statego
Wytgczenie zasilania | po schtodzeniu
(Chtodzenie) projektora
przez
wentylator
Powrét do
trybu statego
po wytgczeniu
wentylatora
chtodzacego
Btad .
(Awaria lampy) Miganie State
Btad . N
(Awaria wentylatora) Miganie Miganie
Bad Miganie State

(Przegrzanie)

Uwaga: Jesli normalne dziatanie nie zostanie wznowione, skontaktuj sie ze
sprzedawcy lub centrum serwisowym.
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Konserwacja
Ogodlne zasady bezpieczenstwa
* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢ projektor i odtgczyc
przewod zasilajgcy od gniazda.
e Nie nalezy spryskiwac ani wylewac ptyndw bezposrednio na projektor.
e Z projektorem nalezy obchodzic sie ostroznie, poniewaz zarysowania mogg byc
bardziej widoczne w przypadku modeli o ciemnych kolorach.
Czyszczenie obiektywu

e Uzyj nadmuchu powietrza, aby usungc kurz.
e Uzyj papieru do czyszczenia obiektywow lub miekkiej, wilgotnej sciereczki z
ptynem do czyszczenia obiektywodw, aby delikatnie usung¢ smugi z obiektywow.

Wazine: Do czyszczenia obiektywu nie nalezy uzywac materiatéw sciernych ani
Srodkoéw do czyszczenia szkta.

Czyszczenie obudowy

e Czyszczenie nalezy wykonywac miekka, suchg szmatka.

e Jezeli obudowa jest nadal brudna, nalezy zastosowac niewielka ilo$¢ detergentu
bez dodatkéw Sciernych bez zawartosci amoniaku i alkoholu i nanie$é go na czystg,
miekka i bezpytowga szmatke; a nastepnie przetrzeé powierzchnie.

Wazne: Do czyszczenia nie nalezy uzywac wosku, alkoholu, benzenu,
rozpuszczalnika ani innych detergentéw chemicznych.

Przechowywanie projektora

Jesli projektor nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy przestrzegac¢ ponizszych
zalecen:

e Cofnij catkowicie nozke regulacji.
e Wyjmij baterie z pilota.
e Zapakuj projektor do oryginalnego opakowania.
e Projektor nalezy przechowywaé w miejscu spetniajgcym warunki przechowywania
projektora.
Wytaczenie

e Firma ViewSonic® nie zaleca uzywania do czyszczenia obiektywu lub obudowy,
srodkow czyszczgcych opartych na amoniaku lub alkoholu. Niektére srodki
chemiczne mogg uszkodzi¢ obiektyw i/lub obudowe projektora.

e Firma ViewSonic® nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane
stosowaniem $rodkéw do czyszczenia zawierajgcych amoniak lub alkohol.

61



Informacje prawne i serwisowe

Informacja o zgodnosci

Ta czes¢ adresuje wszystkie pofgczone wymagania i oSwiadczenia dotyczgce
przepisow. Potwierdzone odpowiednie zastosowania powinny sie odnosi¢ do etykiet
z nazwg i odpowiednich oznaczen na urzadzeniu.

Oswiadczenie o zgodnosci z FCC

To urzadzenie jest zgodne z czesScig 15 przepisdw FCC. Jego dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom: (1) to urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktdcen oraz (2) to urzagdzenie musi akceptowaé wszystkie odbierane zaktdcenia,
wigcznie z zaktéceniami, ktore mogg powodowac nieoczekiwane dziatanie. To
urzadzenie zostato poddane testom, ktore stwierdzity, ze spetnia ono ograniczenia
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czeScig 15 przepiséow FCC.

Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia stosownego zabezpieczenia przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowej i w przypadku
instalacji oraz stosowania niezgodnie z instrukcjami moze powodowac ucigzliwe
zaktocenia komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sie, ze zaktécenia nie
wystgpig w danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktécenia
odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtaczenie i wytaczenie
sprzetu, uzytkownik moze podjac prébe usuniecia zaktdcen poprzez jeden lub wiecej
nastepujacych srodkow

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.

e Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzgdzeniem i odbiornikiem.

e Podfgczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego obwodu niz odbiornik.
e Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania

pomocy.

Ostrzezenie: Ostrzega sie, ze zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej
zgody strony odpowiedzialnej za zgodno$¢, moga pozbawié uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Industry Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérigue de classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES (B)/NMB (B)
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Zgodnosc z CE dla krajow europejskich

Urzadzenie spetnia wymogi Dyrektywy EMC 2014/30/UE oraz Dyrektywy
c € w sprawie niskiego napiecia 2014/35/UE. Dyrektywa 2009/125/EC
dotyczaca ekoprojektow.

Nastepujace informacje sg przeznaczone wytgcznie dla krajéow cztonkowskich
UE:

Znak pokazany po prawej oznacza zgodnos$¢ z Dyrektywg 2012/19/EU

dotyczagcg Odpaddw elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Znak ten

okresla, ze urzadzenia NIE nalezy usuwacd z niesortowanymi odpadami

miejskimi, ale nalezy je przekazac do systemow zbidrki zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami prawa.
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Deklaracja zgodnosci RoHS2

Ten produkt zostat skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z Dyrektywg 2011/65/
EU Parlamentu Europejskiego i Rady dotyczgcej ograniczen uzywania niektdrych
substancji niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa RoHS2) i jest zgodny z wartosciami maksymalnej koncentracji
okreslonymi przez Europejski Komitet Adaptacji Technicznej (TAC), jak pokazano
ponizej:

. Proponowana Rzeczywiste

Substancja . . . .

maksymalne stezenie stezenie
Otow (Pb) 0,1% <0,1%
Rtec¢ (Hg) 0,1% <0,1%
Kadm (Cd) 0,01% <0,01%
Chrom szes$ciowartos$ciowy (Cr6*) 0,1% <0,1%
Polibromowane dwufenyle (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromowane etery difenylowe (PBDE) 0,1% <0,1%
Ftalan Bis (2-etyloheksylu) (DEHP) 0,1% <0,1%
Ftalan butylowy benzylu (BBP) 0,1% <0,1%
Ftalan dibutylu (DBP) 0,1% <0,1%
Ftalan diizobutylu (DIBP ) 0,1% <0,1%

Niektore komponenty produktow, jak okreslono powyzej sg wytaczone, na
podstawie Dodatku Il Dyrektyw RoHS2, jak okreslono ponizej. Przyktady
wytaczonych komponentéw to:

e |los¢ rteci w lampach jarzeniowych z zimng katodg lampach jarzeniowych z
zewnetrzna elektrodg (CCFL i EEFL) do zastosowan specjalnych nie powinna
przekraczaé (na lampe):

» Krétka dtugos¢ (500 mm): maksymalnie 3,5 mg na lampe.
» Srednia dtugo$¢ (> 500 mm oraz 1 500 mm): maksymalnie 5 mg na lampe.
» Dtuga dtugosc (>1 500 mm): maksymalnie 13 mg na lampe.

e Otow w szkle kineskopow.

e Otéw w szkle jarzenidwek w ilosci nie przekraczajgcej wagowo 0,2%.

e Otéw w odlewanych elementach aluminiowych zawierajacy do 0,4% otowiu na

wage.

e Stop miedzi zawierajgcy wagowo do 4% otowiu.

e Otdw w stopach lutowniczych o wysokiej temperaturze topnienia (tj. stopy
otowiowe zawierajgce wagowo 85% lub wiecej otowiu)

e Komponenty elektryczne i elektroniczne zawierajgce otéw w szkle lub
ceramice inne niz ceramika dielektryczna w kondensatorach, np. urzadzenia
piezoelektryczne lub w szklanych lub ceramicznych sktadnikach matryc.
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Indyjskie ograniczenie dotyczgce substancji niebezpiecznych

Oswiadczenie o ograniczeniach dotyczacych substancji niebezpiecznych (Indie). Ten
produkt jest zgodny z przepisami “India E-waste Rule 2011” i zakazuje uzywania
otowiu, rteci, szeSciowarto$ciowego chromu, polibromowanego dwufenylu lub
polibromowanych eteréw difenylowych o stezeniach przekraczajgcych 0,1 % wagi i
0,01 % wagi dla kadmu, poza wyjgtkami ustalonymi w Harmonogramie 2 przepisow.

Usuwanie produktu i uptyniecie terminu jego przydatnosci

Firma ViewSonic® szanuje Srodowisko naturalne i jest zaangazowana w dziatania
proekologiczne. Dziekujemy za wspieranie inteligentnego, proekologicznego
przetwarzania komputerowego. Nalezy odwiedzi¢ strone internetowg ViewSonic®,
aby dowiedziec sie wiece;.

USA i Kanada
https://www.viewsonic.com/us/go-green-with-viewsonic

Europa
https://www.viewsonic.com/eu/environmental-social-governance/recycle

Tajwan
https://recycle.moenv.gov.tw/

Po wystapieniu jakichkolwiek problemoéw zwigzanych z bezpieczernistwem/
wypadkami, ktdre wystapity w zwigzku z tym produktem, prosimy uzytkownikow z
UE o skontaktowanie sie z nami:

ViewSonic Europe Limited
Q Haaksbergweg 75

1101 BR Amsterdam

Netherlands

+31 (0) 650608655

EPREL@viewsoniceurope.com

@ e

https://www.viewsonic.com/eu/
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https://www.viewsonic.com/us/company/green/go-green-with-viewsonic/#recycle-program
http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
https://recycle.epa.gov.tw/

Informacje o prawach autorskich
Copyright © ViewSonic® Corporation, 2026. Wszelkie prawa zastrzezone.

Macintosh i Power Macintosh to zastrzezone znaki towarowe Apple Inc.

Microsoft, Windows i logo Windows logo to zastrzezone znaki towarowe Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

ViewSonic®, logo trzech ptakow, to zastrzezone znaki towarowe ViewSonic®
Corporation.

VESA to zastrzezony znak towarowy Video Electronics Standards Association. DPMS,
DisplayPort i DDC to znaki towarowe VESA.

ENERGY STAR® to zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency
(EPA).

Jako partner handlowy firmy ENERGY STAR®, ViewSonic® Corporation stwierdza, ze
ten produkt odpowiada wytycznym firmy ENERGY STAR® w zakresie skutecznosci
energetycznej.

Wytgaczenie: ViewSonic® Corporation nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
techniczne lub edytorskie btedy lub pominiecia w tej publikacji; w odniesieniu do
przypadkowych albo wynikowych szkéd, spowodowanych wykorzystywaniem tego
materiatu albo dziatania lub uzywania tego produktu.

Dazac stale do ulepszania produktu, firma ViewSonic® Corporation zastrzega
sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez wczesniejszego powiadomienia.
Informacje w tym dokumencie mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Zadnej czeéci tej publikacji nie mozna kopiowaé, powielaé lub przesytaé w jakikolwiek
sposo6b do jakichkolwiek celéw, bez wczesniejszego, pisemnego pozwolenia
uzyskanego od firmy ViewSonic® Corporation.
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66



Obstuga klienta

W celu uzyskania pomocy technicznej lub serwisu dla produktu, nalezy sprawdzic¢
tabele ponizej lub skontaktowac sie z naszym sprzedawca.

Uwaga: Bedzie potrzebny numer seryjny produktu.

Kraj/Region Strona internetowa Kraj/Region Strona internetowa

Azja z rejonu Pacyfiku oraz Afryka

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
th & (China) www.viewsonic.com.cn B8 (ERPN) www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=& (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ Uszina'lng www.viewsonic.com/th/
Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius www.viewsonic.com/za/
Ameryka Potudniowa i Pétnocna
United States Www.viewsonic.com/us Canada www.viewsonic.com/us
Latin America www.viewsonic.com/la
Europa
Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/
Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasakcraH www.viewsonic.com/kz/
Poccus www.viewsonic.com/ru/ Espafia www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/
United Kingdom www.viewsonic.com/uk/
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Ograniczona gwarancja
Projektor ViewSonic®

Co obejmuje gwarancja:

Firma ViewSonic® gwarantuje, ze w okresie gwarancji, w przypadku normalnego
uzytkowania, produkty oferowane przez Firme bedg wolne od wad materiatowych i
defektow wytwarzania. Jesli w okresie obowigzywania gwarancji zostang ujawnione
wady materiatowe lub defekty wytwarzania, firma ViewSonic® wedtug wfasnego
uznania naprawi lub wymieni produkt na produkt podobny. Produkt zamienny

albo czesci mogg zawierac zregenerowane fabrycznie albo odnowione czesci lub
komponenty.

Ograniczona trzyletnia (3) ogdlna gwarancja:

Oprocz jednorocznej (1) gwarancji okreslonej ponizej, Ameryka Pétnocna i
Potudniowa: Od daty zakupu przez pierwszego klienta - trzyletnia (3) gwarancja na
wszystkie czesci oprocz lampy, trzyletnia (3) gwarancja na robocizne i jednoroczna (1)
gwarancja na oryginalng lampe.

Inne regiony lub kraje: Informacje o gwarancji nalezy sprawdzic¢ u lokalnego dostawcy
lub w lokalnym biurze ViewSonic®.

Jednoroczna (1) gwarancja przy intensywnym uzytkowaniu:

Przy intensywnym uzytkowaniu, gdy projektor jest uzywany codziennie, przez dtuzej
niz czternascie (14) godzin, Ameryka Pétnocna i Potudniowa: Od daty zakupu przez
pierwszego klienta - jednoroczna (1) gwarancja na wszystkie czesci oprocz lampy,
jednoroczna (1) gwarancja na robocizne i dziewieédziesigt (90) dni gwarancji na
oryginalng lampe; Europa: Od daty zakupu przez pierwszego klienta - jednoroczna (1)
gwarancja na wszystkie czesci oprocz lampy, jednoroczna (1) gwarancja na robocizne
i dziewiecddziesiagt (90) dni gwarancji na oryginalng lampe. Inne regiony lub kraje:
Informacje o gwarancji nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy lub w lokalnym biurze
ViewSonic®. Gwarancja na lampe podlega okresleniom i warunkom, sprawdzeniu

i zatwierdzeniu. Ma zastosowanie wyfgcznie dla lamp zainstalowanych przez
producenta. 90 dni gwarancji na wszystkie dodatkowe lampy zakupione oddzielnie.

Kogo chroni gwarancja:
Ta gwarancja jest wazna wytgcznie dla pierwszego nabywcy.
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Czego nie obejmuje gwarancja:

1. Zaden produkt ze zniszczonym, zmodyfikowanym albo usunietym numerem
fabrycznym.

2. Uszkodzenia, pogorszenie jakosci albo awaria spowodowana przez:

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Wypadkiem, niewtasciwym uzywaniem, zaniedbaniem, wodg, wytadowaniem
atmosferycznym, albo innymi sitami natury, nieautoryzowang modyfikacja
produktu albo nieprzestrzeganiem instrukcji dostarczonych z produktem.

Dziatanie poza warunkami okreslonymi w specyfikacjach produktu.

Uzywanie produktu niezgodne z przeznaczeniem lub w nienormalnych
warunkach.

Naprawy lub préby napraw wykonywanych przez kogokolwiek bez
upowaznienia firmy ViewSonic®.

Wszelkich uszkodzen produktu podczas dostawy.

Usunieciem lub instalacjg produktu.

Przyczyny zewnetrzne, np. fluktuacje pradu elektrycznego lub awarie.

Uzywanie materiatow eksploatacyjnych lub czesci, ktére nie spetniaja
specyfikacji ViewSonic.

Normalnym zuzyciem.

Wszelkimi innymi przyczynami, nie powigzanymi z defektem produktu.

3. Koszty wynikajgce z usuwania, instalacji i konfiguracji w odniesieniu do produktu.

Jak uzyska¢ serwis:

1. W celu uzyskania informacji na temat napraw serwisowych w okresie
obowigzywania gwarancji nalezy skontaktowac sie z obstugg klienta firmy
ViewSonic® (nalezy przejs¢ na strone ,Pomoc techniczna klienta”). Nalezy poda¢
numer seryjny produktu.

2. Aby uzyskac $wiadczenie gwarancyjne, nalezy dostarczy¢: (a) Oryginalny dowdd
sprzedazy z datg sprzedazy, (b) imie i nazwisko, (c) adres, (d) opis problemu oraz
(e) numer seryjny produktu.

3. Produkt nalezy zanies¢ lub wysta¢ w oryginalnym opakowaniu po optaceniu
kosztéw do autoryzowanego punktu serwisowego ViewSonic® lub bezposrednio
do firmy ViewSonic®.

4. W celu uzyskania dodatkowych informacji lub nazwy najblizszego punktu
serwisowego firmy ViewSonic® nalezy skontaktowac sie z firmg ViewSonic®.

Ograniczenie dorozumianych gwaranc;ji:

Nie zapewnia sie zadnych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych, wykraczajgcych
poza zamieszczony tu opis, witgcznie z dorozumiang gwarancjg przydatnosci
handlowej i dopasowania do okreslonego celu.
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Wylaczenia szkod:

Odpowiedzialnos¢ firmy ViewSonic® jest ograniczona do kosztu naprawy lub
wymiany produktu. Firma ViewSonic® nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w
przypadku:

1. Szkody wyrzgdzone w stosunku do innego mienia, spowodowane przez
usterki wyrobu, szkody polegajgce na niewygodzie, niemoznoS$ci uzytkowania
wyrobu, stracie czasu, zyskow, mozliwosci gospodarczych, dobrego imienia,
zaktoceniu stosunkdw gospodarczych lub na innej stracie handlowej, nawet po
powiadomieniu o mozliwosci takich szkdd.

2. Wszelkie inne szkody przypadkowe, wtdrne lub okreslone inaczej.

3. Wszelkie roszczenia dowolnej strony trzeciej wobec klienta.

Skutki prawa stanowego:

Niniejsza gwarancja nadaje klientowi okreslone uprawnienia, a w zaleznosci od wtadz
lokalnych, moze on takze posiadaé inne prawa. Niektore wiadze lokalne nie zezwalajg
na ograniczanie gwarancji domniemanych, ani tez wytaczanie szkdd dodatkowych i
nastepczych, totez powyzsze ograniczenia mogg nie miec zastosowania do danego
uzytkownika.

Sprzedaz poza USA i Kanada:

W celu uzyskania informacji na temat gwarancji i ustug serwisowych dla produktéw
firmy ViewSonic® sprzedawanych poza Stanami Zjednoczonymi i Kanadg nalezy
skontaktowac sie z firmg ViewSonic® lub lokalnym sprzedawcg ViewSonic®.

Okres gwarancji na ten produkt w czesci kontynentalnej Chin (z wyfgczeniem
Hongkongu, Makao i Tajwanu) zalezy od zasad i warunkow okreslonych w Karcie
gwarancyjnej.

W przypadku uzytkownikdw z Europy i Rosji petne informacje szczegétowe na temat
gwarancji mozna znalez¢ na: http://www.viewsonic.com/eu/ w zaktadce ,Wsparcie
techniczne/Gwarancja”.

Wzdér warunkéw gwarancji projektora w Podreczniku uzytkownika - VSC_TEMP_2005
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